See the notice on TED website

513682-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de paisajismo — 301_2-501 RBB Neugestaltung Triblinenanlage am
Baldeneysee in Essen - hier: GaLaBauarbeiten

OJ S 141/2026 24/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Sport- und Baderbetriebe Essen, Verfahrensbegleitung durch die GVE
Grundstucksverwaltung Stadt Essen GmbH
Correo electrénico: vergabe@gve.essen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 301_2-501 RBB Neugestaltung Tribunenanlage am Baldeneysee in Essen - hier:
GalLaBauarbeiten
Descripcion: Das Bauvorhaben Neugestaltung einer TriblUnenanlage mit der Bezeichnung
"Regattatribine" liegt am Baldeneysee an der Freiherr-vom-Stein-Str. 206a in 45133 Essen-
Bredeney. Die neue Tribune umfasst eine Flache von ca. 2.480 m2. Unterhalb der Tribune
befinden sich Lagerrdume und Toiletten. An der Sldseite der Tribine wird eine Stufenanlage
hergestellt, die Ubrigen Fassaden werden wechselnd mit vorgehangten Betonfertigteilen und
Holzfassadenteilen ausgeflihrt. Die Au3enanlagen sollen auf einer Flache von ca. 1.850 m2
neugestaltet werden.
Identificador del procedimiento: 0e6ce551-1544-4ca3-b150-ce5beOce365¢
Identificador interno: 2026-GVE-00074
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45112700 Trabajos de paisajismo
Clasificacion adicional (cpv): 03451000 Plantas, 44113100 Materiales de pavimentacion,
44113620 Asfalto, 44163110 Tuberias de desague, 44163112 Sistema de drenaje, 45000000
Trabajos de construccion, 45112720 Trabajos de paisajismo en zonas deportivas y recreativas
, 45232000 Obras auxiliares para tuberias y cables, 45233222 Trabajos de pavimentacion y
asfaltado, 45233228 Trabajos de construccion de recubrimientos de superficies, 45233250
Trabajos de pavimentacion, excepto carreteras, 45233260 Trabajos de construcciéon de vias
peatonales, 45262300 Trabajos de hormigonado, 77314100 Servicios de encespedado

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Freiherr-vom-Stein-Stral3e 206 a
Localidad: Essen
Caodigo postal: 45133
Subdivisién del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
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Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YDSYTWG8KWO02# Wir mdchten
darauf hinweisen, dass eine eventuelle schriftiche Kommunikation gemaf den
Vergabeunterlagen in diesem Verfahren nicht zugelassen ist. Die Angebote sind
ausschlieBlich elektronisch in Textform in den dafir vorgesehenen Bereich "Abgabe"
einzustellen, d. h. verschlisselte Aufbewahrung der Angebote bis zum Submissionstermin.
Andere Ubertragungsarten des Angebotes, wie z. B. durch eine Nachricht im
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes oder E-Mail an die Sport- und
Baderbetriebe bzw. die Vergabestelle GVE sind nicht zulassig und fihren zum Ausschluss.
Die Vergabeunterlagen beinhalten einen "Leitfaden", den die Bieter*innen zunachst lesen
sollten. Jeder*jede Bieter*in darf nur ein einziges Hauptangebot abgeben. Fragen der
Bieter*innen sind ausnahmslos schriftlich spatestens bis zur im Leitfaden genannten Frist Gber
die elektronische Vergabeplattform einzureichen. Ein Besichtigungstermin ist nicht
Voraussetzung fur die Abgabe eines Angebotes. Soweit ein/eine Bieter*in das Objekt
besichtigen méchte, muss er/sie dies vorher tber die elektronische Vergabeplattform der
Vergabestelle GVE ankundigen, damit ein Besichtigungstermin vereinbart werden kann.
Etwaige Besichtigungstermine finden spatestens gem. Leitfaden statt, damit gegebenenfalls
auftretende Fragen rechtzeitig Uber die elektronische Vergabeplattform beantwortet werden
kénnen. Wahrend des Besichtigungstermins werden die Sport- und Baderbetriebe bzw. die
begleitende Person keine Fragen beantworten, um eine Gleichbehandlung der Bieter*innen zu
gewahrleisten. Die Sport- und Baderbetriebe bzw. die Vergabestelle GVE wird erganzende
und berichtigende Angaben in einem Fragen- und Antwortenkatalog zusammenfassen und
diesen auf der Vergabeplattform veréffentlichen, spateste Veroffentlichung gem. Leitfaden. Die
Bieter*innen sind verpflichtet, den Fragen- und Antwortenkatalog regelmafdig zu prufen und
die sich hieraus ergebenden Anforderungen zu bertcksichtigen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§123 bis 126 GWB

Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB

Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126
GWB

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Rescision anticipada, imposicion de dainos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 301_2-501 RBB Neugestaltung Tribinenanlage am Baldeneysee in Essen - hier:
GalLaBauarbeiten
Descripcion: Mit diesem europaweiten offenen Vergabeverfahren beabsichtigen die Sport- und
Baderbetriebe Essen Bauleistungen fur die GaLaBauarbeiten zu vergeben.
Identificador interno: 2026-GVE-00074

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45112700 Trabajos de paisajismo
Clasificacion adicional (cpv): 03451000 Plantas, 44113100 Materiales de pavimentacion,
44113620 Asfalto, 44163110 Tuberias de desague, 44163112 Sistema de drenaje, 45000000
Trabajos de construccion, 45112720 Trabajos de paisajismo en zonas deportivas y recreativas
, 45232000 Obras auxiliares para tuberias y cables, 45233222 Trabajos de pavimentacion y
asfaltado, 45233228 Trabajos de construccion de recubrimientos de superficies, 45233250
Trabajos de pavimentacion, excepto carreteras, 45233260 Trabajos de construccion de vias
peatonales, 45262300 Trabajos de hormigonado, 77314100 Servicios de encespedado

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Freiherr-vom-Stein-Strale 206 a
Localidad: Essen
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Caddigo postal: 45133
Subdivisién del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 30/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 19/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Anlage 3 Eigenerklarung zur Eignung, Teil A:
Zuverlassigkeit und Russlandsanktionen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Zuverlassigkeit und Russlandsanktionen (siehe Eigenerklarungen unter A)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Anlage 3 Eigenerklarung zur Eignung, Teil B: Finanzielle
Leistungsfahigkeit (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):
Ausschlusskriterium: - Unser Unternehmen verfugt Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung
mit Mindestdeckungssummen in Hohe von 1,5 Mio. Euro fur Personenschaden, in HOhe von
500.000 Euro fur Sachschaden sowie in Hohe von 25.000 Euro fur Vermogensschaden.
Nachweis durch Kopie des Versicherungsscheines bzw. eine Versicherungsbestatigung.
alternativ zu vorstehender Erklarung - Unser Unternehmen wird im Auftragsfall die bestehende
Betriebshaftpflichtversicherung gemal der vorstehenden Vorgaben zu den
Versicherungssummen aufstocken.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: Anlage 3 Eigenerklarung zur Eignung, Teil C: Personelle
Leistungsfahigkeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Unser Unternehmen erklart,
dass uns die fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung
stehen Unser Unternehmen verflgt Uber mindestens einen (1) Bauleiter mit mindestens funf
(5) Jahren Berufserfahrung als sachkundiger Aufsichtsfihrender fir GaLaBauarbeiten Unser
Unternehmen verflgt GUber mindestens einen (1) stellvertretenden Bauleiter mit mindestens
drei (3) Jahren Berufserfahrung als sachkundiger Aufsichtsfiihrender fir GaLaBauarbeiten

Criterio: Referencias sobre obras especificas
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Descripcion del criterio de seleccion: Anlage 3 Eigenerklarung zur Eignung, Teil C:
Technische Leistungsfahigkeit / Fachkunde (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Mindestens drei (3) abgeschlossene Referenzen Uber die GaLaBauarbeiten wie in Anlage 1
mussen vorliegen, die samtliche der folgenden Anforderungen erflllt: o Auftragshéhe
GalLaBauarbeiten: Mindestens 700.000 Euro (netto) o Fertigstellung: Die Referenz darf nicht
alter als 5 Jahre sein (gerechnet von der Schlussrechnung der Leistung), das Referenzprojekt
muss abgeschlossen sein

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Betriebshaftpflichtversicherung Kopie (Mit dem Angebot;
Keine oder anderweitige Formerfordernis):

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 21/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YDS5YTWG8KWO02/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YD5YTWG8KW02

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYD5YTWG8KW02
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Vertragserfullung: Sicherheit von 5 % der
Auftragssumme bis zur Schlusszahlung Mangelanspriiche: 3 % der Abrechnungssumme flr
die Dauer der Gewahrleistungsfrist
Plazo de recepcion de ofertas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: gemaf §16a VOB/A EU und den Vergabeunterlagen
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Unterlagen mit Anlagen und
Vertragsbedingungen der Stadt Essen
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Die Sport- und Baderbetriebe weisen darauf hin,
dass ein Nachprufungsantrag nur zulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den gerugten
Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber der
Vergabestelle innerhalb von spatestens 10 Tagen gerlgt hat, 2. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber der Vergabestelle gerligt werden, 3. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der EU-
Bekanntmachung genannten Teilnahmefrist oder der in den Vergabeunterlagen benannten
Frist zur Abgabe der Angebote gegenlber der Vergabestelle gerligt werden, 4. der Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird. Weitere
Einzelheiten kénnen § 160 GWB entnommen werden.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Sport- und Baderbetriebe Essen, Verfahrensbegleitung durch die GVE Grundstlicksverwaltung
Stadt Essen GmbH
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Westfalen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Sport- und Baderbetriebe Essen,
Verfahrensbegleitung durch die GVE Grundstucksverwaltung Stadt Essen GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Sport- und Baderbetriebe Essen, Verfahrensbegleitung durch die GVE
Grundstuicksverwaltung Stadt Essen GmbH
Numero de registro: DE119651740
Direccion postal: Rottstrale 17
Localidad: Essen
Caodigo postal: 45127
Subdivisién del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@gve.essen.de
Teléfono: +49 2018880901
Fax: +49 2018880930
Direccion de internet: https://www.gve-gruppe.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: 05515-03004-07
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8.1.

Direccién postal: Albrecht-Thaer-Strale 9

Localidad: Munster

Caddigo postal: 48147

Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabekammer

Correo electrénico: vergabekammer@brms.nrw.de

Teléfono: +49 2514111604

Fax: +49 2514112165

Direccion de internet: https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen

Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacion

10.1.

Version del anuncio anterior que debe modificarse

bf15f1f8-d6b2-48de-b13b-1ccc0f8c7f94-01
Principal motivo de la modificacién

Correccion comprador

Modificacion

Identificador de seccion: PROCEDURE

Descripcion de las modificaciones: Austausch Anlage 3 hier: Seite 15 Referenzen -
Mindestauftragssumme irrefihrenden Zusatz Begriff entfernt

Los pliegos de contratacion se modificaron el: 22/07/2026

Informacion del anuncio

513682-2026

Identificador/version del anuncio: 0b7717ea-06e4-46fd-a487-9f0fff9ec749 - 01
Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/07/2026 09:56:16 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central
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Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacion del anuncio: 513682-2026

Numero de la edicion del DO S: 141/2026

Fecha de publicacion: 24/07/2026
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